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1. INLEDNING

1-1. Sakerhetsforeskrifter

+ “SAKERHETSFORESKRIFTER” i denna manual innehaller
information som ar viktig for din sakerhet. Se till att de foljs.

» For handhavande av varje inomhusenhet se bruksanvisning
som levererats med aktuell inomhusenhet.

* Anmoda anvandaren att spara denna manual for framtida
bruk vid ex. flyttning eller reparation av enheten.

Denna ikon indikerar atgarder som vid
felaktigt utférande kan orsaka dédsfall
eller allvarlig kroppsskada.

/\ VARNING

Symbolen indikerar moment som vid
A FORSIKTI- | felaktigt utférande kan mojligen

GHET resultera i personskada eller
egendomsskada.

/N VARNING

Vid fel (brand lukt osv.) stoppa omedelbart driften, stang
av strommatningen och kontakta auktoriserad
serviceverkstad.

Laga aldrig eller modifiera skadad kabel pa egen hand.
Lat auktoriserad personal gora det. Felaktigt utfort
arbete kan orsaka elektrisk stot eller brand.

Denna enhet innehaller inga delar som anvandaren kan
underhalla. Kontakta alltid auktoriserad servicepersonal
for reparation, installation och flyttning av enheten.
Felaktig installation eller hantering kan orsaka
produktfel, elektriskt stot eller brand.

Vidror inte enheten med vata hander. Detta kan orsaka
elektrisk stot.

Om barn kan narma sig enheten vidta atgarder sa att de
inte kan na enheten. Asidosattande av forsiktighetsatgarder
kan resultera i olycksfall.

Anvand inte brandfarliga gaser i narheten av enheten.
Detta kan orsaka brand av lackande gas.

/\ FORSIKTIGHET

Vidrér inte knapparna med vassa féremal. Asidoséattande
kan orsaka kroppsskada, problem eller elektrisk stét.

Sétt inga féremal i enhetens spalter. Asidoséattande kan
orsaka problem, brannskada eller elektrisk stot.

Denna enhet ar inte avsedd att anvandas av personer

(inkl. barn) med nedsatt fysisk, sinnes- eller mental férmaga
eller personer som saknar erfarenhet och kunskap. Dessa
personer maste ha tillsyn vid anvandning av enheten eller
fa anvisningar av en person som ansvarar for deras
sakerhet.

Barn ska hallas under uppsikt for att sakerstalla att de

inte leker med enheten.

/\ FORSIKTIGHET

Stall inga behéllare innehallande vatska pa enheten. Asido-
sattande kan orsaka 6verhettning, brand eller elektrisk stot.

Exponera inte enheten for vatten. Asidosattande kan
orsaka problem, elektrisk stét eller dverhettning.

Bortskaffa forpackningsmaterial pa ett sékert satt. Riv och
bortskaffa plastpasar som att barn inte kan leka med dem.
Det foreligger kvavningsrisk om barn leker med
plastpasarna.

Placera inga elapparater inom en radie pa 1 m (40 in.)
fran enheten. Detta kan orsaka stdrningar eller fel.

Anvand inte 6ppen eld eller placera inte nagra
varmeapparater i narheten. Detta kan orsaka storningar.
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1-2. Oversikt

/\ FORSIKTIGHET

Tryck knapparna latt med ett finger. For stor kraft kan
orsaka skada pa enheten.

Tryck inte displayen for hart. Detta kan orsaka fel.

M

)

@)
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3 « (7)
(4) 2 v (8)
) (6)

Displaypanel (med bakgrundsljus)
» Bakgrundsljuset tdnds nar nagon knapp trycks.
* Innehallet andras beroende pa aktuell drift eller
installning.
« Ljusstyrka, kontrast och automatisk off instalining av
bakgrunsljuset kan justeras.
Se punkt 5. INSTALLNINGAR | UNDERMENYN
OBS : Nar bakgrundsljuset ar avstangt med automatisk
off, funktion fungerar den férsta knapptryckningen
inte och bakgrundsljuset lyser. (On/Off knappen ar
exkluderad.)
Nar bakgrundsljus ar installt fér [Off] fungerar det
fran forsta knapptryckning.

Knapp for skdarmvéxling (Vanster/Hoger)
Backar skarmen till foregaende installning eller gar till
nasta installning.

Ex.) “Datum” skarm

e Chnge display format

Time [5]
Knapp for skarm- Knapp forskarm-
vaxling (Vanster ‘ vaxllng (Hoger)

i« Date

Chage display format [&]

OBS : Knapparna ar endast aktiva nar nagon kombi-
nation of lE eller |_;: och relevant skdrmnamn
visas i den svarta rutan i displayens nedre del.

Menu knapp

Nar knappen trycks nar “Monitor” skdrmen visas vaxlar
den till “Menu” skarmen.

Nar knappen trycks ingen vaxlas “Menu” skarmen till
“Submenu” skarmen.

(4) Cancel button

—
al
-~

~

~

~

Anvands for att &ngra aktuellt val och aterga till

féoregaende skarm.

Anvandbar kontroll visas i nedre vanster horna av varje

installningsskarm enligt féljande:

« Nar man trycker pa denna knapp under pagaende
installning annulleras instaliningen och displayen
visar foregaende skarm.

S0oo A XXX

L

» Nar knappen tryck efter instéllning (eller fére instalining)
atergar displayen till foregdende skarm.

Setting: </

‘ Back: J%{

Markorknapp

Nar upp/ner a ¥ eller vanster/hdger «» pilar visas

i skdrmen kan du flytta markdren for att andra valda
objekt.

Upp/ner a v pilarna visas ocksa nar en installning ar
justerbar eller kan andras.

OBS : Tryck pa markerad del av [Markdrknappen].

Knappen ger ingen korrekt respons nar den trycks
diagonalt.

Enter knapp
Valjer upplyst objekt eller slutfér en installning.

OBS : Vid vaxling till en annan installningsskarm innan
installningen ar klar visas ett meddelandefmed
begaran om bekraftelse. Om du vill annullera
installningen valj [Yes] med [Markdrknappen

(Vanster/Hoger)] och tryck pa [Enter knappen].

Setting change will be canceled. OK?

Pa-/franindikator
Lyser gront nar enheten ar paslagen och slacks nar den
ar franslagen.

OBS : Indikatorn blinkar nar det uppstar ett fel.

On/Off knapp
Startar och stoppar enhetens drift.



1-3. Om ,,Monitor” skarmen

“Monitor” skarmen visar flera olika tillstand som
luftkonditioneringens driftsstatus, funktionsinstallning och
andra aktuella driftsférhallanden.

(5)—

(1) Statusdisplay och aktuella férhallanden
Visar aktuellt skarmnamn, rumstemperatur, veckodag
och klocka.

OBS, Kiockan kan stallas in for 24 timma eller AM/PM

(12 timmar: 12:00-11:59 eller 0:00—11:59) klocka.
(Se avsnitt “5-2-4. Andring av
displayformatinstallningar pa sidan 18.)

» Rumstemperaturinstalliningen ar tillganglig endast
om “Room temp. display” funktion ar aktiverad. (Se
avsnitt “5-6 Installning av rumstemperaturdisplay
pa sidan 21

(2) Ikondisplay
Visar en pagaende eller installd funktion.
OBS: | denna sektion visas alla mojliga ikoner i

forklaringssyfte.
. Se
lkon Funktionsnamn e
- Ekonomi 9
Ea @ Automatisk atergang till installd 9
temp.
Begransning av installd
On timer 11
Off timer 12
Auto-off timer 15
7| | Veckotimer 13
Kontroll fjarrkontrollens
I -
I= sensor 21
Automatisk avfrostning,
[xl\ed " | oljeatervinning eller 24
Rengor filtret meddelande 20
) Fjarrkontroll férbud }

Vit ikon mot svart bakgrund:
Indikerar att funktionen ar aktiv och i gang eller
beredskapslage.

Svart ikon mot vit bakgrund:
Indikerar att kontrollen inte ar aktiv eftersom

fiarrkontrollférbudet pa primarenheten ar aktiverat eller att

timern ar installd trots att funktionen ar aktiv.

Om “Icon check” funktionen:
| “Monitor” skarmen kan man kontrollera namn av en ikon
som indikerar aktuellt installd funktion.

OBS: Denna funktion ar endast tillganglig nar minst 1 ikon
visas i ikondisplayen
» Bubblan med funktionens namn visas néar
man trycket pa [Enter knappen] och valjer ikonen med

[Markorknappen].
» For objekt med timerfunktion visas ocksa aterstdende
tid.
Monitor Mo 10:00

[ Off timer: Remaining 1.0 hour

26, B

Cool High
End: </

() Meny

* Om flera tidprogram ar installda visas upp/ner pilar a v
i bubblan fér meddelanden. For att kontrollera
timerfunktion tryck pa [Markérknappen (Upp/Ner)].

/\

(+ Off timer: Remaining 1.0 hour )

* Genom att trycka pa [Markdrknappen (Vanster/Hoger)]
kan man kontrollera andra ikonfunktioner nar flera
ikoner visas i "Monitor” skarmen.

 Bubblan fér meddelanden stédngs nar man trycker igen
pa [Enter knappen].

* Om inga andra knappar trycks inom 3 sekunder
avslutas icon check funktionen.

(3) Display med driftsférhallanden
Visar aktuellt eller installt driftslage, installd temperatur
och flakthastighet.

« Driftslagesskarm: Visar aktuellt driftslage.
« Skarm med installd temp.: Visar installd temperatur.
* Flaktskarm: Visar flakthastighet.

(4) Display med anvéndarguide
Visar aktuella valbara objekt och knapp som ska
tryckas.

(5) Skarm med anvandarguide
Visar varje kombination av [Menu knapp] (@) ikon med
namn av en skdrm som kan véljas genom att trycka pa
[Menu knappen] eller [knap en for skarm vaxling
(Vanster/hoger)] ( 1@ eller -} ) ikon med namn av en

skarm som kan valjas genom att trycka
pa [knappen for skarmvaxling (Vanster/Hoger)].
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| “Monitor” skarmen valj [Set temp.] med [Markorknappen
(Vanster/Hoger)] och justera rumstemperaturen med
[Markorknappen (Upp/Ner)].

2. DRIFT 2-1-3. Justering av installd temperatur

Forberedelser : -
Kontrollera att aktuell tid visas korrekt i displayen. For att Monitor Mo 10:00
andra tid eller andra instéllningen for sommartid (sparlage vid
dagljus) folj anvisningar i avsnitt “5-2. Installning av datum/tid

Monitor Mo 10:00 |

Off

. Anmarkningar
: » Mdjliga temperaturomraden som kan stallas in i
.
: Kyla, Avfuktning, Auto .... 18 till 30 °C (64 till 88 °F)
i VArme .....ccocoeeoeieeceene 16 till 30 °C (60 till 88 °F)
2-1-1. Starta/Stoppa drift i+ Nar enheten ar i flaktdriftslaget [Fan] kan
temperaturen inte justeras. ([Set temp.] kan inte
Tryck pa [On/Off knappen]. véljas.)

Pa-/franindikatorn (gron) lyser och
luftkonditioneringen satts i drift.
Om knappen trycks igen stoppas driften och -

* Om temperaturen ar utanféor omradet som stallts in
i [Set temp. range] installningen visas ett

e g M T T : meddelande om att temperaturen ar begransad i
pa-/franindikatorn slacks. ~ -0 g § displayen
2.1-2. Instillning av driftsli K\—%
sta ga drifts age : : ‘ Restricted by the set temperature range restriction ‘ 1
N e e ’
| “Monitor” skarmen valj [Mode] och ga till 6nskat drfitslage : ‘ ‘

med [Markorknappen (Upp/Ner)].

Monitor Mo 10:00

2-1-4. Instéllning av flakthastighet

>[ Set temp. ] [ Fan ] | “Monitor” skdrmen valj [Fan] med [Markdrknappen

¢ (Vanster/Hoger)] och justera flakthastigheten med
2 6 |§ i [Markorknappen (Upp/Ner)].
°C 88 é .
High : Monitor Mo 10:00

@ Menu Mode ][ Set temp.

Driftslagessymboler ﬁ 2 6 |§
gEpg@E x O kA

Auto Kyla Avfukt. Flakt Varme
y (=) Menu

OBS. e Flakthastighets symboler
Endast justerbart driftslage visas.

Du kan fortsatta konfigurationen om det finns ytterligare
driftsinstallningar som ska andras. Ga till 6nskad instalining :

med [Markdrknappen (Vanster/Hoger)]. Auto Hog Medel Lag Tyst

OBS

Nar driftslaget [Dry] ar aktivt vaxlar
flakthastigheten till [Auto]. (Flakthastighet kan inte valjas.)
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2-2. Instéllningar i huvudmenyn

Monitor Mo 10:00 1 Menu Mo 10:00 1 Submenu [1/2)» Mo 10:00
| @ | I (Function ) I | ® | (Date and time )
b Set temp. ] Fan ] ¥Timer Y Screen
. i I : Filter sign
26 °c Igg ¢ 1 | ¢ R.C. sensor control off
High I I Room temp. display Off
Back: X Setting: «! Back: )X Setting: «!
@ Wenu 1 1
t TThTTTmTmT (= ]
Féljande funktioner kan justeras i menyn.
OBS:
» Poster markerade med “~” i “Underordnad enhet” kolumnen kan inte justeras fran en fjallkontroll som ar specificerad som
andra (underordnad) fjiarrkontroll. Justera funktionen pa primarenheten.
« Vissa funktioner kan inte stéllas i beroende pa typ av inomhusenhet
Installningar och displaytexter Beskrivning ?Sr:aﬂsi dan) Und::’iordn
Funktion | Air flow direction Anvands for installning av luftflédesriktning.
Mojlighet att salla in flédesriktning och 8 O
svangning.
Economy Rumstemperaturen kan vara nagot hogre an installd temperatur
i kyllaget och lagre an installd temperatur i varmelaget. Av detta 9 o
skal kan ekonomi laget spara mer energi an annat normalt
driftslage.
Set temp. (tempera- Temperaturen atergar automatiskt till forinstallt varde efter att en
ture) auto return viss tid forflutit sedan andring av installd temperatur.
Mdjlig tidinstallning fran 30 till 120 minuter med 10 minuters 9 -
intervaller.
Set temp. (tempera- Begransar installt temperaturomrade.
ture) range limitation Temperaturomradet kan begransas av drfitslage. 10 -
Timer On timer Anvand denna timerfunktion for att starta enheten. Nar timern
aktiveras startas enheten nar installd tid passeras. Timern kan
N . . ot 11 -
stallas in med 24 timmars framférhallning.
Kan stallas in upp till 24 timmar med 30 intervaller.
Off timer Anvand denna timerfunktion for att stoppa enheten. Nar timern
aktiveras stangs enheten av nar installd tid passeras. Timern 12 B
kan stéllas in med 24 timmars framférhallning.
Kan stallas in upp till 24 timmar med 30 intervaller.
Weekly timer Driftstart- och stopptider kan stéllas in for 1 vecka.
Upp till 8 scheman av Pa-/Fransekvenser, driftslage, temperatur
kan stéllas in for 1 dag.
Det ar mojligt att stalla in tva veckotimer [Weekly 1] och [Weekly 13 -
2]. Exempelvis kan [Weekly 1] programeras in for sommar och
[Weekly 2] for vinter. Da maste man bara vaxla [Weekly 1] och
[Weekly 2] sasongsvis
Auto-off timer Det ar mojligt att stélla in driftsstopptid om driften startats med
denna fjarrkontrolls [On/Off knapp].
Méjlig tidinstalining fran 30 till 240 minuter med 10 minuters 15 B
intervaller.
For denna timer kan man ocksa ange klockslag

OBS: Om en vald funktion ar begransad av [Management] funktionen visas féljande meddelande i
anvandarguiden.

A
1

4
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2-3. Instéllningar i undermenyn
4 Le ]

Monitor Mo 10:00 Menu Mo 10:00 1 Submenu [1/2» Mo 10:00 1
® ('Function ) ® ( Date and time )
b Settemp. ) Fan I—II “Timer I—I I ¥Sereen !
q’ Filter sign 1
260C £ - . R.C. sensor control Off 1
High e — I Room temp. display Off |
-“ Back: JX( Setting: <! -“ Back: )X Setting: <!
(=) Menu Submenu = 1 _ Monitor = 1
1 1
1O O
1 1
1 | Submenu «2/2) Mo 10:00 |
1| (Key lock select Child lock J |
@ T Initial
1 Management 1
1 1
1 1
Back: X Setting: </
1 1
o= = o= o= o= o= o o= o o
Foljande funktioner kan justeras i undermenyn.
OBS: Vissa funktioner kan inte stéllas i beroende pa typ av inomhusenhet.
R . A Drift Underordn
Instéllningar och displaytexter Beskrivning (Se sidan) ad
Date and |Date Instalining och justering av datum. 17 (0]
time Time Instalining och justering av tid. 17 ¢}
Summer time Installning och annullering av sparlage vid dagljus.
. N 18 (6]
Daylight saving time
Change display format | Visningsformatet for datum och tid kan andras. 18 O
Screen Bakgrundsljusets tid, ljusstyrka och LCD-kontrast kan stallas 19 o
in.
Filter sign* | Filter sign reset Aterstalining av filterikonen 20 O
Display Vaxlar mellan visning och icke-visning av filterikonen. 20 (0]
R.C. (Remote Controller) sensor Inomhusenhetens rumstemperatursensor kan bytas till
control* fiarrkontrollens temperatursensor.
OBS: Denna installning kan géras pa en av primarenheterna 21 (6]
eller en underordnad enhet.
Room temp. (temperature) display | Vaxlar mellan visning och icke-visning av rums-
temperatur.
. . 21 (0]
Den visade rumstemperaturen ar temperaturen runt
fjarrkontrollen.
Key lock Child lock Laser alla knapparna. 21 O
select Part lock Laser [Menu knappen]. 21 (6]
Initial Sprak Instéllning av fjarrkontrollens sprak.
Féljande sprak kan valjas: engelska, tyska, franska, spanska, 22 o
italienska, grekiska, ryska, portugisiska och turkiska.
Temp. (Temperature) | Vaxling av temperaturenhet mellan Celsius and Fahrenheit. 22 o
unit
Password setting Ldésenord for “Management” funktionen kan stéllas in. (Se ) o
installationsmanualen.)
Management Laser méjligheten att anvanda vissa funktioner av obehoriga
personer.
Med installt I6senord &r det enbart administratéren som kan - - (6]
andra en funktions installningar.
(Se installationsmanualen.)

*: Funktioner som ar inaktiva fran fabrik och visas inte i "Submenu" skarmen. For att aktivera dessa funktioner kontakta -
auktoriserad servicepersonal.
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direction” skarmen visas justerbar luftflédesriktning

3. FUNKTIONSINSTALLNINGAR E “Air flow direction” skarmen 6ppnas. | “Air flow

pa relevant inomnusenhet och dess aktuellt installda

3-1. Vaxling “Function” skarm rérelse.
Valj [Vertical] eller [Horizontal] med [Markérknappen
n | “Menu” skarmen valj [Function] med [Markorknappen : (Vanster/Hoger)].
(Upp/Ner)], och tryck pa [Enter knappen]. E Air flow direction Mo 10:00
Menu Mo 10:00 Vertical Horizontal |
| Function ) %
v o : A AN
Timer : <0
v I'4
Position adjust
: Bck:>:<
Back: x( Setting: <! : {|Settemp. range  Set temp. au... ¥}
‘
U . OBS
E Function” skarmen visas. For att aterga till “Menu : Justerbart luftflédesriktning varierar berende pa
skarmen tryck pa [Cancel knappen]. inomhusenhet.
Function Mo 10:00
. . . Valj [Swing] (Swing On) eller [Position adjust
LA'r flow direction ) : (Swing Off) med [Markérknappen (Upp/Ner)] och tryck
Economy Off [Enter knappen].
Set temp. auto return Disable : .
Set temp. range Disable Vertical
Back: 3 Setting: </
Timer [5]

Nar [Swing] ar valt:

3-2. Funktionsinstallningar Sviingning startas.

| “Function” skarmen valj 6nskad funktion med Air flow direction Mo 10:00
[Markoérknappen (Upp/Ner)] och tryck pa [Enter knappen]. D& : Vertical Horizontal ]
visas installningsskérmen for vald funktion. :

—
3-2-1. Installning av luftflodesriktning ¥
-—¥
| “Function” skarmen valj [Air flow direction] med : Swing
[Markdrknappen (Upp/Ner)] och tryck pa [Enter Back X
knappen]. : ie|Settemp. range  Set temp. au... &}
Function Mo 10:00 :
- - - : Nar [Position adjust] ar valt
[vA”' flow direction ) § Justera énskad luftflodesriktning genom att trycka pa
Economy Off [Enter knappen].
Set temp. auto return Disable : Nar [Enter knappen] trycks blinkar indikatorn for
Set temp. range Disable positionsjustering och pilen visar flyttning av
: luftflodesriktningen med ett steg.
Back )X Sefing: <1 Air flow direction Mo 10:00
Timer (5] Vertical Horizontal |

X —

=0 Y\
1’4 -—w

Position adjust Swing

[‘]Set temp.range  Set temp. au... B]

Om du trycker pa [Cancel knappen atergar displayen till
“Function” skarmen.
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3-2-2. Installning av ekonomilage “Set temp. auto return” skérmen visas

Set temp. auto return Mo 10:00
| “Function” skarmen valj [Economy] med - - -
[Marksrknappen (Upp/Ner)]. ( Enable/Disable setting Disable )

- YReturn time and temp. setting

Function Mo 10:00 : Time | Temp

. Air flow direction Cool/Dry 30min. / 26°c

[ Economy Off ) Heat 30min. / 26c

7 Set temp. auto return Disable Back X Seffing <J

Set temp. range Disable {'d Air flow dire...  Set temp. range [3]
_ Valj objekt med [Markorknappen (Upp/Ner)] och
Back JX( Setting: +1 . _ tryck péa [Enter knappen].
Timer [5]

H For att [Aktivera/Avaktivera instéllningen] vélj [Enable]
eller [Disable] med [Markdrknappen (Upp/Ner)] och
tryck pa [Enter knappen] for att slutféra instaliningen

For att andra instéllningen tryck pa [Enter knappen].

Valj [On] eller [Off] genom att trycka pa

[Markérknappen (Upp/Ner)] och tryck pa [Enter Set temp. auto return Mo 10:00
knappen] for att slutfora instaliningen. : : i
PP .] g : | Enable/Disable setting +_Enable]
Function Mo 10:00 Return time and temp. setting
Air flow direction Time /  Temp.
| Economy ) Cool/Dry 30min. / 26%c
Set temp. auto return Disable Heat 30min. /  26%
Set temp. range Disable : Cancel: 3 OK: !
5 & Air flow dire...  Set temp. range [3]
Cancel: }( OK: «J — n For [Return time and temp. setting] vélj ett driftslage
ek med [Markoérknappen (Upp/Ner)] och tryck pa
Efter atergang till “Monitor” skarmen visas ikonen. For att [Enter knappen]. Justera vardet med [Markérknappen
kontrollera funktionen tryck pa [Enter knappen] och val] (Upp/Ner)]. ) ) )
kontrollera funktionen tryck pa [Enter knappen] och vélj : Med [Markdrknappen (Vanster/Hoger)] kan markoren
- : vaxlas [Time] and [Temp].
Monitor Mo 10:00
z Set temp. auto return Mo 10:00
r‘J Enable/Disable setting Enable
Economy ] i

Return time and temp. setting

26 Time /  Temp.
C B Cool/Dry [+ 30min. |

Cool High Heat 30min. / 26°c
End: < Cancel: X 0K <
@) Menu : i Air flow dire...  Set temp. range [}

For att slutféra installningen tryck pa [Enter knappen].
For att aterga till “Function” skarmen tryck pa [Cancel

3-2-3. Automatisk atergang till installd temp.

knappen].
; s . : BS
| “Function” skarmen valj [Set temp. auto return] med ; « Mojlig tidinstallning fran 30 till 120 minuter
[Markérknappen (Upp/Ner)]. med 10 minuters intervaller.
Function Mo 10:00 » Mojliga temperaturomraden i driftslaget ar
Air flow direction Kyla, Avfuktning .............. 18 till 30 °C (64 till 88 °F)
. Economy Off VArme ......ccccccveveeeeeeeeeennn. 16 till 30 °C (60 till 88 °F)
(Set temp. auto return Disable ) . Om nagra omraden stéllts in i [Set temp. range]
7 Set temp. range Disable : installningen foljer det justerbara temperaturomradet i
denna installning ett begransat omrade.
— — * Om man staller in nagra omraden i [Set temp. range]
: installningen efter att ha stallt in [Set temp. auto
4 return] overstyr det begransade omradet som stallts
For att andra installningen tryck pa [Enter knappen]. § in i [Set temp. range] [Set temp. auto return]
: installningen.

Aven om det gors en &ndring av temperatur-
instaliningen pa den sekundara fjarrkontrollen
atergar systemet till det varde som stéllts in

[Set temp. auto return] pa den primara fjarrkontrollen.
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Efter atergang till “Monitor” skdrmen visas ikonen. For att
kontrollera funktionen tryck pa [Enter knappen] och valj
ikonen.

Monitor Mo 10:00

Set temp. auto return: Remaining 30 minutes

24 5

Cool High
End: «/

(=) Menu

3-2-4. Begransning av installd temp.

| “Function” skarmen valj [Set temp. range] med
[Markorknappen (Upp/Ner)].

Function Mo 10:00
Air flow direction
Economy Off
. Set temp. auto return Disable
[ Set temp. range Disable }
Back: X Setting: </
Timer [}

For att andra installningen tryck pa [Enter knappen].

“Set temp. range” skarmen visas.

Set temp. range Mo 10:00

| Enable/Disable setting Disable )

Y Temp. setting Lower Upper
Cool/Dry 18c - 30%c
Heat 16°c — 30°c
Auto 18°c - 30c

Back: X( Setting: <!

{&Settemp. au...  Air flow dire... [$]

Valj objekt med [Markdrknappen (Upp/Ner)] och
tryck pa [Enter knappen].

For att [Aktivera/Avaktivera installningen] valj [Enable]
eller [Disable] med [Markérknappen (Upp/Ner)] och
tryck pa [Enter knappen] for att slutfora instaliningen.

Set temp. range Mo 10:00
| Enable/Disable setting v Enable
Temp. setting Lower Upper
Cool/Dry 18°c - 30%c
Heat 16°c — 30°c
Auto 18°c — 30°c

Cancel: X OK: «!
{igSettemp. au...  Air flow dire... [3]

n For [Temp. setting] vélj driftsldge med [Markérknappen-
(Upp/Ner)] och tryck pa [Enter knappen].
Justera [Lower] och [Upper] varde med [Markdrknappen
(Upp/Ner)].
Med [Markdrknappen (Vanster/Hoger)] kan markéren
vaxlas [Lower] and [Upper].
For att slutféra installningen tryck pa [Enter knappen].

Set temp. range Mo 10:00
Enable/Disable setting Enable
Temp. setting Lower Upper

[ Cool/Dry BERY - 30c |

Heat 16°c - 30c
Auto 18°c - 30°c
Cancel: )X OK: «
[« Settemp. au...  Air flow dire... [5]

oBS

» Mojliga temperaturomraden som kan stéllas in i
olika driftslagen ar foljande:

Kyla, Avfuktning, Auto .... 18 till 30 °C (64 till 88 °F)
Varme ..., 16 till 30 °C (60 till 88 °F)

* |Om man staller in en temperatur utanfor méjliga
temperaturomraden kommer den att &ndras till
narmast temperatur inom omradet.

+ Aven om det gérs en &ndring av
temperaturinstéllningen pa den sekundara
fjarrkontrollen atergar systemet till det varde som
stallts in [Set temp. range] pa den primara fjarrkontrollen.

Efter atergang till “Monitor” skarmen visas ikonen.
For att kontrollera funktionen tryck pa [Enter knappen] och val;j
ikonen.

Monitor Mo 10:00

2 26. E.

Cool High
End: «/

(=) Menu
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4. INSTALLNING AV TIMER

4-1. Vaxling till “Timer” skdarmen

n | “Menu” skarmen valj [Timer] med [Markérknappen
(Upp/Ner)] och tryck pa [Enter knappen].

Menu Mo 10:00
. Function

( Timer ]
Back: X Setting: </

E “Timer” skarmen visas. For att aterga till “Menu”
skarmen tryck pa [Cancel knappen].

Timer Mo 10:00

[ On timer Disable }

¥ Off timer Disable
Weekly timer Disable
Auto-off timer Disable

Back: X{ Setting: </

4-2. Timerinstallningar

4-2-1. Instéllning av On timer

| “Timer” skarmen valj [On timer] med

[Markorknappen (Upp/Ner)], och tryck pa [Enter knappen]

Timer Mo 10:00

( On timer Disable }

¥ Off timer Disable
Weekly timer Disable
Auto-off timer Disable

Back: X Setting: </

{'gFunction

E “On timer” skarmen visas.

On timer Mo 10:00

( Enable/Disable setting Disable }

Y Time setting 0.5 hour later

Back: }X( Setting: </

%] Auto-off timer Off timer [}

For att andra installningen valj objekt med
[Markorknappen (Upp/Ner)] och tryck pa [Enter knappen]
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For att [Aktivera/Avaktivera instéllningen] valj [Enable]
eller [Disable] med [Markdrknappen (Upp/Ner)] och
tryck pa [Enter knappen] for att slutfora installningen.

On timer Mo 10:00

¢ _Enable]]

0.5 hour later

| Enable/Disable setting
Time setting

Cancel: X
{%e] Auto-off timer

OK: «!

Off timer [&]

n For [Tidinstélining] justera tiden med [Markdrknappen
(Upp/Ner)] och tryck pa [Enter knappen] for att slutféra
installningen.

On timer Mo 10:00

Enable/Disable settin Enable
| Time setting B hour later '

Cancel: ) OK: !
%] Auto-off timer

Off timer [5]

oBS

[Tidinstallningen] kan stallas in for upp till 24 timmar med
30 minuters intervaller.

Efter atergang till “Monitor” skarmen visas ikonen.

Nar timern ar aktiverad visas aterstaende tid

i bubblan fér meddelanden

For att kontrollera funktionen tryck pa [Enter knappen] och val;j
ikonen.

Monitor Mo 10:00

(O timer: Remaining 6.0 hour ]

Off

End: <!




4-2-2. Instéllning Off timer

n | “Timer” skarmen valj [Off timer] med [Markdrknappen

(Upp/Ner)] och tryck pa [Enter knappen].

Timer Mo 10:00

.On timer Disable

( Off timer Disable }

¥ Weekly timer Disable
Auto-off timer Disable

Back: X Setting: «J

{'e Function

E “Off timer” skarmen visas.

Off timer Mo 10:00
| Enable/Disable setting Disable ]
Y Time setting 1.0 hour later
Back: X Setting: <

{%]On timer Weekly timer [

For att andra installningen valj objekt med

[Markorknappen (Upp/Ner)] och tryck pa [Enter knappen]

For att [Aktivera/Avaktivera installningen] valj [Enable]
eller [Disable] med [Markdrknappen (Upp/Ner)] och
tryck pa [Enter knappen] for att slutféra instaliningen.

Off timer Mo 10:00
| Enable/Disable setting ¢ _Enable]
Time setting 1.0 hour later

Cancel: X OK: <
{%&]On timer Weekly timer B

Off timer Mo 10:00

Enable/Disable setting Enable
| Time setting B hour later |

Cancel: X OK <!
{%]On timer Weekly timer [3}

OBS

[Tidinstallningen] kan stéllas in for upp till 24 timmar med
30 minuters intervaller.

For [Tidinstallning] justera tiden med [Markdrknappen
(Upp/Ner)] och tryck pa [Enter knappen] for att slutféra
installningen.

Efter atergang till “Monitor” skarmen visas ikonen. Nar timern
ar aktiverad visas aterstaende tid i bubblan fér meddelanden.
For att kontrollera funktionen tryck pa [Enter knappen] och

valj ikonen.

icon.

Monitor Mo 10:00

[ Off timer: Remaining 1.0 hour

26, B

Cool High

End: <!

@) Menu
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4-2-3. Instéllning av veckotimer

| “Timer” skarmen valj [Weekly timer] med

[Markoérknappen (Upp/Ner)] och tryck pa [Enter knappen]

Timer Mo 10:00
On timer Disable

. Off timer Disable

[ Weekly timer Disable )

¥ Auto-off timer Disable

Back: Jx( Setting: <!

il Function

E “Weekly timerr” skirmen visas.

Weekly timer Mo 10:00

[ Weekly timer select Disable ]
" Day off
SRR
Installning av veckotimer

Back: }x( Setting: <!

e Off timer Auto-off timer &}

For att andra installningen valj objekt med

[Markorknappen (Upp/Ner)] och tryck pa [Enter knappen].

B For att stalla in och aktivera veckotimer maste man

konfigurera minst 2 foljande objekt:

» Weekly timer select (val av veckotimer)
» Weekly timer setting (installning av veckotimer)

Val av veckotimer:

| [Weekly timer select] installningen kan man valja [Weekly 1],

[Weekly 2], eller [Disable].

Varje [Weekly 1] och [Weekly 2] har schemalagd
timmerinstallning som konfigureras i [Weekly timer setting].

1. Valj [Weekly timer select] med [Markérknappen

(Upp/Ner)] och tryck pa [Enter knappen].

Instalining av veckotimer

Weekly timer Mo 10:00
[ Weekly timer select Disable )
" Day off

e

Back: 3X( Setting: <!

{=] Off timer Auto-off timer B

2. Valj nagot av [Weekly 1], [Weekly 2], eller [Disable] med
[markérknappen (Upp/Ner)] och tryck pa [Enter knappen].

Weekly timer

Mo 10:00

Day off

Weekly timer setting

| Weekly timer select 4 Weekly 1

SoEEEEE

Cancel: X 0K </

i) Off timer Auto-off timer [31
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Annullering av drift under vissa veckodagar (Day off):

| [Day off] installiningen valj de dagar i veckan som du vill
bryta driften enligt veckotimern.

1. Valj [Day off] med [Markorknappen (Upp/Ner)] och
tryck pa [Enter knappen].

Weekly timer Mo 10:00
. Weekly timer select Weekly 1
Day off

S

" Instélining av veckotimer

Back: )X Setting: <
i) Off timer Auto-off timer [}

2. Valj veckodag med [Markdrknappen (Vanster/
Hdger)] och lagg in markering med [Markdrknappen
(Upp/Ner)].

For att bekrafta installningen tryck pa [Enter knappen].

Weekly timer Mo 10:00
Weekly timer select Weekly 1
Day off

BETETEE
vV

Installning av veckotimer

Cancel: X OK <!
% Off timer Auto-off timer &

OBS

Veckotimern skippar markerad veckodag bara

en gang

Fran nasta vecka utfor systemet den schemalagda
veckotimern som ar konfigurerad i [Weekly timer setting].

Installning av veckotimer:

| “Weekly timer setting” skdrmen kan schemat for
[Weekly 1] och [Weekly 2] programeras in.

1. Valj [Weekly timer setting] med [Markérknappen
(Upp/Ner)] och tryck pa [Enter knappen].

Weekly timer Mo 10:00
Weekly timer select Weekly 1
Day off

UEEEEEe

Installnlng av veckotimer

Back X Setting: <!
{ Off timer Auto-off timer [3

2. “Weekly timer setting” skarmen (Time 1-4) 6ppnas

Weekly timer setting Mo 10:00
Weekly 1 |/ Su [Mo [ Tu [We[Th | Fr [ Sa
Day

End

dld

~ w o
|
|
|
|
|
|
|

=
QO
=3
X
o)
=
p
@

Time 5-8 3]




OBS . (3) Valj aktuell veckodag med [Markérknappen

“Weekly timer setting” skarmen bestar av 2 sidor “Time (Vanster/Hoger)] och tryck pa [Markoérknappen
1-4” och “Time 5-8”. 4 scheman per sida kan stéllas in, : (Upp/Ner)]. Vald veckodag &r upplyst.

och genom att trycka pa [Knappen for skarmvaxling : - - -
(Vanster/Hoger)] skifta skarmen mellan “Time 1-4” och Weekly timer setting Vo 1000
“Time 5-8” under instéllning. : ] Tu ]We] Th l Fr l Sa

Weekly timer setting Mo 10:00 Day

1
: 2 ——ie— -
Weekly 1 Jl Su | Mo | Tu |We| Th | Fr | Sa : i
(et J[SuTWo [Tu [V Th [ ] 5
Day Jj5 —i— - : End |4 --:— -—
[ — _—
. Cancel. X 0K«
End |8 -—-:— -— :
Back X Sefting: <! : Endast valda veckodagar visas nar man
i Time 1-4 trycker pa [Enter knappen].
Weekly timer setting Mo 10:00
3. Tryck pa [Enter knappen]. V&l da [Weekly 1] eller [Weekly 2] Su [Mo
med [Markdrknappen (Upp/Ner)] och tryck pa [Enter : N .
knappen]. : R —
. . — 2 == —_—
Weekly timer setting Mo 10:00 3 i .
BUOAd | Su [Mo| Tu [We|Th [ Fr [ Sa End |4 -
Day - - : Back: 3 Setting: <!

e Time 5-8 &1

Om man trycker pa [Cancel knappen] har annulleras
val av dag.

=
3
[+
-~ w N —

|

I

|

I

|

I

I

5. Stall in 6nskade parametrar i timern som tidsinstallning av -
On/Off timer, On/Off, driftslage (endast for On timer) och
: temperatur (endast for On timer), upp till 8
4. Valj gallande veckodagar enligt foljande: : scheman fér vald dag enligt foljande:
(1) Valj [Day] med [Markérknappen (Upp/Ner)] och :
tryck pa [Enter knappen].

(1) Valj [Time] med [Markérknappen (Upp/Ner)] och
tryck pa [Enter knappen].

Weekly timer setting Mo 10:00 Weekly fimer settin 01000
i i :
[Weety 1)[ Su [Mo | Tu [We | Th | Fr | Sa 2 . :
L (et ] Su e |
Da [ -
— P . Day JJ! -——~ -
Time ' A— 2 ——i-- -—
End |4 -—-:-- -— p2 End T -
n 4§ ==
Back: }X{( Setting: <!
Time 5-8 |; Back: 3 Setting: «J
Time 5-8[5]
(2) Installiningsskarmen for aktuell veckodag 6ppnas. :
Weekly timer setting Mo 10:00 (2) Flytta markdéren mellan varje schemanummer med
—I— : [Markorknappen (Upp/Ner)] och tryck [Markdrknappen
[Weekly1 ] Su ¢M°I Tu ]We] Th l Fr ]Sa (Vanster/Hoger)] for att stalla in tid fér On/Off timer, On/
R —_— : Off, driftslage och temperatur for varje mall.
e Weekly timer setting Mo 10:00
e (e 1) 0 o |
Cancel: X OK: « Day ’ T _"

Time 5-8 [5]

Time

3 .
End )4 —:i-- -

Delete:Push X for two seconds OK: &/

oBS

For att radera en installning flytta markoéren till aktuellt
mallnummer och tryck pa [Cancel knappen] i 2 sekunder.
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(3) Justera tidinstallningen fér On/Off timer med
[Markorknappen (Upp/Ner)].

Weekly timer setting Mo 10:00
(et ) S0 TWo |
@0
. 2 ——i—= -—
End |4 --:— -—
Cancel: X OK: «!

Time 5-8 ]

(4) Valj [On] (On timer) eller [Off] (Off timer) med
[Markorknappen (Upp/Ner)]. Om man valjer [Off] (Off
timer) har skippas nasta steg (5) och (6).

Weekly timer setting Mo 10:00
(e 1) ST |

Day )¢ 500 N ——

. 2 --i-- -

End |4 --:— -—

Cancel: )X OK: <!

Time 5-8[5]

(5) Om man valt On timer valj driftslage med
[Markorknappen (Upp/ner)].

Weekly timer setting Mo 10:00
ENEID
t 5:00 On {IIER -
- 2 - -
End J|4 —:— -—-
Cancel: X( OK:

Time 5-8[5]

(6) Om man valt On timer justera 6énskad temperatur med
[Markorknappen (Upp/Ner)].

Weekly timer setting Mo 10:00
Su | Mo
((Day )|t 5:00 On Heat £FIRE
3 - -—
End J|4 --:—- -—
Cancel: X OK: «!

Time 5-8 [5]

OBS

» Nar "On timer" stalls in maste man ocksa stélla in
bade driftslage och temperatur.
Utan dessa konfigurationer fungerar inte timern.

Mojliga temperaturomraden som kan stéllas in i
olika driftslagen ar foljande:
Kyla, Avfuktning, Auto.... 18 till 30 °C (64 till 88 °F)
Varme ....cccoovveeeieennn. 16 till 30 °C (60 till 88 °F)
* Om man stéller in en temperatur utanfér mojliga
temperaturomraden kommer den att andras till narmast
temperatur inom omradet. Justerat temperaturvarde i
denna instalining kommer dock inte att korrigeras automatiskt.
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(7) For att slutfora [Time] installningen tryck pa [Enter
knappen]. Vid installning av andra veckodagar i foljd
utfor rutiner enligt steg 4 och 5.

6. For att bekrafta installningen som gjordes i steg 5 valj [End] med
[Markoérknappen (Upp/Ner)] och tryck pa [Enter knappen.

Weekly timer setting Mo 10:00

Su | Mo

1 5:00 On Heat 20%¢

2 10:00 Off

S 3 17:00 On Heat 23c
End {4 -—-:-- -

Back: X Setting: <!

Om man trycker pa [Cancel knappen] har annulleras

val av dag. Om man lagd till nagra &ndringar i

installningen i steg 5 och trycker pa [Cancel knappen] igen -
visas féljande meddelande med bekréaftelse av annullering.
Valj [Yes] eller [No] med [Markoérknappen (Vanster/Hoger)],
och tryck pa [Enter knappen].

Andrade instaliningar kommer att
annulleras. OK?

No |> ‘ Yes

oBS

Om man trycker pa [Cancel knappen] innan

“Weekly timer setting” bekraftas kommer alla instéllningar
gjorda i steg 5 att annulleras.

Efter atergang till “Monitor” skdrmen visas ikonen.
For att kontrollera funktionen tryck pa [Enter knappen] och valj ikonen

Monitor Mo 10:00

&7
[ Weekly timer : Weekly 1

1 26. 5

Cool High
End: &

(=) Menu

4-2-4, Installning av Auto-off timer

| “Timer” skarmen valj [Auto-off timer] med
[Markérknappen (Upp/Ner)] och tryck pa [Enter knappen].

Timer Mo 10:00
On timer Disable
Off timer Disable

. Weekly timer Disable

[ Auto-off timer Disable }

Back: X Setting: <!




E “Auto-off timer” skarmen visas.

Auto-off timer Mo 10:00
| Enable/Disable setting Disable }
Y Stop in 30min.
Start End
Valid hour 0:00 - 0:00
Back: }x{( Setting: <!
i Weekly timer On timer [5]

For att andra installningen valj objekt med

[Markorknappen (Upp/Ner)] och tryck pa [Enter knappen]

For att [Aktivera/Avaktivera installningen] valj [Enable]
eller [Disable] med [Markérknappen (Upp/Ner)] och
tryck pa [Enter knappen] for att slutfora instaliningen.

Auto-off timer Mo 10:00
| Enable/Disable setting ¢ _Enable])|
Stop in 30min.

Start End
Valid hour 0:00 - 0:00
Cancel: X OK: <!
i Weekly timer On timer [3]

n For [Stop in] justera timern med [Markdrknappen
(Upp/Ner)]. For att slutféra instaliningen tryck pa [Enter

knappen].
Auto-off timer Mo 10:00
Enable/Disable setting Enable
| Stop in $ 120 min. ]|
Start End
Valid hour 0:00 - 0:00
Cancel: )X OK: «/
i Weekly timer On timer 5}

OoBS
Mdjlig tidinstallning fran 30 till 240 minuter med 10
minuters intervaller.

For [Valid hour] kan passande tidslucka for Auto-off
timer stallas in.

Stall in tid med [Markorknappen (Upp/Ner)] och
tryck pa [Enter knappen].

Auto-off timer Mo 10:00
Enable/Disable setting Enable
Stop in 120 min.

Start End
Valid hour BE»00 - 0:00
Cancel: J¥( OK: «
i Weekly timer On timer [5]

OBS

* Nedrakningen av Auto-off timer galler endast om
luftkonditioneringen starttas med med denna
fiarrkontrolls [On/Off knapp]. Nar Auto-off timer blir
aktiv visas foljande meddelande i displayen.

« Aven om giltig tid har passerats medan Auto-off timer
ar igang kommer funktionen att fortsatta vara aktiv tills
tiden som stallts in [Stop in] forflutit.

 Timern startade nedrékningen inom giltig tid for
funktionen och aven om den aktuella tiden ar utanfor
den giltiga tiden under nedrakningen ar funktionen i
drift.

» Om luftkonditioneringsdriften ar aktiverad av
veckotimern efter att nedrakningen av Auto-off timern
startats fungerar Auto-off timern inte.

Nar man atergar till "Monitor" skdrmen och den aktuella tiden ar
inom giltig tid visas foljande ikon.

For att kontrollera funktionen tryck pa [Enter knappen] och val;j
ikonen.

Monitor Mo 10:00

Auto-off timer

% 26. B,

Cool High
End: «

(=) Menu

Om den aktuella tiden ar utanfor giltig tid visas
foljande ikon:

Monitor Mo 10:00

Auto-off timer

Den visade ikonens farg och meddelande varierar beroende

pa foljande villkor:

« Aktuell tid &r inom giltig tid och driften startats genom
tryckning pa [On/Off knappen]:

Nar Auto-off timer ar avaktiverad visas vit ikon mot svart

bakgrund och bubbla med meddelande om aterstaende tid till

timertiden 16pt ut.

Monitor Mo 10:00

&

[ Auto-off timer: Remaining 120 minutes

26, 5,

Cool High
End: «!

(=) Menu
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5. INSTALLNINGAR | UNDERMENYN

5-1. Véaxling till ,,Submenu” skarmen

Nar [Menu knappen] trycks tva ganger medan “Monitor”
skarmen visas vaxlas menyn till "Submenu" skarmen.

(Om [Menu knappen] tryck medan “Submenu” skarmen visas
atergar displayen till “Monitor” skarmen.)

Submenu [1/2)» Mo 10:00

( Date and time )
¥ Screen
Filter sign
R.C. sensor control Off
Room temp. display Off
Back: Jx( Setting: «J
(=) Monitor

5-2. Instéllning av datum-tid

| “Submenu” skarmen valj [Date and time] med
[markérknappen (Upp/Ner)] och tryck pa [Enter knappen].

Submenu [1/2)» Mo 10:00
( Date and time ]
¥ Screen
Filter sign
R.C. sensor control Off
Room temp. display Off
Back: )X Setting: «J
“Date and time” skarmen visas.
Date and time Mo 10:00
( Date Mo, 20/08/2012 )
" Time 10:00
Summer time on
Daylight saving time
Change display format
Back: X Setting: <!
{&Management Screen [3]

5-2-1. Installning av datum

| “Date and time” skarmen valj [Date] med :
[Markorknappen (Upp/Ner)] och tryck pa [Enter knappen].

Date and time Mo 10:00
( Date Mo, 20/08/2012 )
" Time 10:00
Summer time on
Daylight saving time
Change display format
Back: X{ Setting: «!
{%&]Management Screen [3]
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E “Datum” skarmen visas

Date Mo 10:00
Day Month  Year
B/ 08 / 2012
Monday
Cancel: X OK:
{%&| Change display format Time [&]

Vélj en instéllningspost (Dag, Ménad, eller Ar) med
[Markorknappen (Vanster/Hoger)] och stall in ett varde
med [Markdrknappen (Upp/Ner)].

For att slutféra installningen tryck pa [Enter knappen].
Displayen atergar till “Datum och Tid” skarmen.

oBS

Visat datumformat beror pa instéllning. Se
“5-2-4. Andring av visningsformatinstallningar".

5-2-2. Installning av tid

| “Date and time” skarmen valj [Time] med
[Markérknappen (Upp/Ner)] och tryck pa [Enter knappen].

Date and time Mo 10:00

, Date Mo, 20/08/2012

(Time 10:00 )

7 Summer time 0
Daylight saving time n
Change display format

Back: }( Setting: <!

I Management Screen [}

“Time” skarmen visas. Valj en installningspost (tim.,
min., eller AM/PN) med [Markérknappen
(Vanster/Hoger)] och stéll in med [Markdrknappen
(Upp/Ner)]. Vid installning av minuter kan
forfarandet forsnabbas om knappen halles intryckt.

Time Mo 10:00
hour min
ERI> 00
Cancel: X OK: <
{ie]Date Change display format [5]

For att slutféra installningen tryck pa [Enter knappen].
Displayen atergar till “Datum och Tid” skarmen.

oBS

« Visat tidformat beror pa instéllning. Se
"5-2-4 Andring av visningsformatinstéliningar".

+ Aven om sommartid (sparldge vid dagljus) tillampas
stall in standardtid har.
Stall in On/Off med “5-2-3. Instéllning av sommartid
(sparlage vid dagljus)"



5-2-3. Installning av sommartid (sparlage
vid dagsljus)

OoBS

Stalls endast in for anvandare i en region dar sommartid
(sparlage vid dagsljus) ar tillamplig

| “Date and time” skarmen valj [daylight saving time]
med [Markdrknappen (Upp/Ner)] och tryck pa [Enter

knappen].

Date and time Su10:00
Date Su, 31/03/2013

_ Time 10:00
Summer time off
Daylight saving time

vChange display format

Back: X{ Setting: <«

i’ Management Screen [5]

E Vlj [On] eller [Off] med [markdrknappen (Upp/Ner)].

Date and time $u10:00
Date Su, 31/03/2013
Time 10:00
%L;%er:ttming time :On
Change display format

Cancel: X OK: «!

{%e]Management Screen [&]

For att slutfora installningen tryck pa [Enter knappen].
Efter bekraftelse atergar displayen till “Date and Time”
skarmen.

OBS

Nar [On] véljs visas en tid som ar férskjuten 1 timme
framat i forhallande. till visad standardtid. Nar [Off] valjs
visas standardtid.

5-2-4. Andring av visningsformatinstillningar

| “Date and time” skarmen valj [Change display format]-
med [Markdrknappen (Upp/Ner)] och tryck pa [Enter

knappen].

Date and time Mo 10:00
Date Mo, 20/08/2012
Time 10:00
Summer time on

. Daylight saving time

[ Change display format ]

Back: X{ Setting: «J

{'=]Management Screen [5]

E “Change display format” skarmen visas. Valj en

instaliningspost (datum- eller tidformat) med
[Markérknappen (Vanster/Hdger)] och stall in med
[Markorknappen (Upp/Ner)].

Change display format Mo 10:00
EOWCE|  Timeformat |

A
Day/Month/Year 0:00—23:59

Cancel: 3(

Date [3]

Foljande visningsformat finns tillgangliga:

Datumformat: Tidformat:

« Dag/Manad/Ar + 0:00-23:59

+ Ma&nad/Dag/Ar + 0:00-11:59 AM/PM
+ Ar/Manad/Dag * 12:00-11:59 AM/PM

For att slutféra installningen tryck pa [Enter knappen].
Displayen atergar till “Datum och Tid” skarmen.
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5-3. Skdrminstallningar

| “Submenu” skarmen valj [Screen] med [Markdrknappen
(Upp/Ner)] och tryck pa [Enter knappen].

Submenu [1/2» Mo 10:00
. Date and time
[ Screen ]
Y Filter sign
R.C. sensor control Off
Room temp. display Off
Back: X Setting: <!
(=) Monitor
“Screen” skarmen visas.
Screen Mo 10:00
LTIl | | Brightness | | Contrast
off time
+ +
Cancel: X OK: </
{%=Date and time Filter sign[3]

5-3-1. Instéllning av automatisk slackningstid

| “Screen” skarmen valj [Automatic off time] med
[Markorknappen (Vanster/Hoger)] och stall in med
[Markorknappen (Upp/Ner)].

Mo 10:00
Contrast

Screen
Automatic |NESIIS(IEIEES]

off time
+ +

Cancel: X OK: &4
i’ Date and time

v 30s

Filter sign (3]

Konfigurerbara varden for automatisk slackningstid ar foljande:

» 30s
* 60s
* Off (inget ljus)

OBS

Nar bakgrundsljuset ar avstangt av [Automatisk
slackningstid] ger den forsta knapptryckningen ingen effekt
utan aktiverar bakgrundljuset.

Nar bakgrundsljuset ar installt for [Off] fungerar det fran
forsfa knapptryckning.

Andra skarminstallningar kan gdras kontinuerligt. For
att slutfora instaliningen bekrafta den genom att trycka
pa [Enter knappen].

Efter bekraftelse atergar displayen till “Submenu” skarmen
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5-3-2. Installning av ljusstyrka

| “Screen” skarmen valj [Brightness] med
[Markorknappen (Vanster/Hoger)] och stall in med
[Markorknappen (Upp/Ner)].

Screen Mo 10:00
Automatic | RSlsulESSy | | Contrast
off time

A + +
30s % Eo

Cancel: X

i« Date and time

Filter sign

OBS

« Effekten syns medan man andrar installningen.

» Nar automatisk slackningstid ar installd for “Off”
visas inte installningen av ljusstyrkan (det gar inte
att stalla in den).

Andra skarminstallningar kan géras kontinuerligt. For
att slutfora installningen bekrafta den genom att trycka
pa [Enter knappen].

Efter bekraftelse atergar displayen till “Submenu” skarmen

5-3-3. Installning av kontrast

| “Screen” skarmen valj [Contrast] med
[Markorknappen (Vanster/Hoger)] och stall in med
[Markérknappen (Upp/Ner)].

Screen Mo 10:00
Automatic | | Brightness Contrast
off time
+
30s E|-:<}:-
Cancel: X
i’ Date and time Filter sign

OBS

Effekten syns medan man andrar installningen.

Andra skarminstallningar kan géras kontinuerligt. For
att slutfora installningen bekrafta den genom att trycka
pa [Enter knappen].

Efter bekraftelse atergar displayen till “Submenu” skarmen.

5-4. Instéllningar av filterikonen

oBS

Denna funktion kan endast anvandas nar installningen
aktiveras vid installation. For att aktivera funktionen
kontakta auktoriserad servicepersonal.



“Submenu” skarmen valj [Filter sign] med [Markérknappen
(Upp/Ner)] och tryck pa [Enter knappen].

Submenu [1/2)» Mo 10:00

Date and time
. Screen
( Filter sign ]
YR.C. sensor control Off
Room temp. display Off
Back: 3 Setting: <4

“Filter sign” skarmen visas.

Filter sign Mo 10:00
( Filter sign reset )
" Display Off
Back: JX{( Setting: </

I« Screen Initial [

5-4-1. Aterstillning av filterikonen

Om filterikonen visas i “Monitor” skdrmen

rengOr forst luftfiltret pa den aktuella inomhusenheten och
aterstall filterikonen enligt féljande::

OBS

Innan filterikonen aterstalls pa denna fjarrkontroll
rengor luftfiltret pa den aktuella inomhusenheten enligt
bruksanvisningen.

Il “Filter sign” skarmen valj [Filter sign reset] med
[Markorknappen (Upp/Ner)] och tryck pa [Enter

knappen].
Filter sign Mo 10:00
( Filter sign reset )
" Display On
Back: X Setting: </

{%Screen Initial [}

Foljande skarm visas.

The filter sign will be reset. OK?

No ]»‘ Yes

Valj [Yes] eller [No] med [Markdrknappen
(Vanster/Hoger)]

och tryck pa [Enter knappen].

Nar [Yes] valjs ar filterikonen i displayen avstangd.

5-4-2. Visningsinstéllningar

Man kan valja [On] (visas) eller [Off] (visas €j) for
filterikonindikeringen.

OBS

Nar man valjer [Off] visas filterikonen
inte oavsett om filtret pa inomhusenheten
maste rengoras.

| “Filter sign” skarmen valj [Display] med
[Markérknappen (Upp/Ner)] och tryck pa [Enter
knappen]. Foljande skarm visas.

Filter sign Mo 10:00
. Filter sign reset

| Display Off )
Back: }x( Setting: <!

Initial [3]

Valj [On] eller [Off] med [Markorknappen (Upp/Ner)].
och tryck pa [Enter knappen].

Filter sign Mo 10:00
Filter sign reset

[ Display v On

Cancel: X OK: </

[€Screen Initial 3}

Nér [On] instaliningen aktiverats och inomhusenhetens filter
behbéver rengéras visas ikonen i “Monitor” skdrmen

For att kontrollera funktionen tryck pa [Enter knappen] och
valj ikonen.

Monitor Mo 10:00

[ Filter sign
7/
7

& 26. E.

Cool High
End: <!

(=) Menu
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5-5. Instéllning av fjarrkontrollens sensor

oBS

Denna funktion kan endast anvandas nar installningen
aktiveras vid installation. For att aktivera funktionen
kontakta auktoriserad servicepersonal.

| “Submenu” skarmen valj [R.C. sensor control] med
[Markérknappen (Upp/Ner)] och tryck pa [Enter
knappen].

Submenu [1/2)» Mo 10:00

Date and time

Screen
LFilter sign
[ R.C. sensor control off )
¥ Room temp. display Off
Back: X Setting: «J
@) Monitor

Valj [On] eller [Off] med [markorknappen (Upp/Ner)],
och tryck pa [Enter knappen].

Submenu [1/2] Mo 10:00

Date and time
Screen
Filter sign
[ R.C. sensor control +_On
Room temp. display Off

Cancel: X{ OK: !
() Monitor

Om man valjer installningen [On] visas ikonen i
“Monitor” skarmen.

For att kontrollera funktionen tryck pa [Enter knappen] och
valj ikonen.

Monitor

()
[ R.C. sensor control 7%
1 26. B

Cool High
End: «

Mo 10:00

@) Menu
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5-6. Installning av rumstemperaturdisplay

| “Submenu” skarmen valj [Room temp. display] med
[Markorknappen (Upp/Ner)] och tryck pa [Enter
knappen].

Submenu [1/2]» Mo 10:00

Date and time
Screen
Filter sign
.R.C. sensor control Off
( Room temp. display Off

Back: X{ Setting: <!

Valj [On] eller [Off] med [Markérknappen (Upp/Ner)].
och tryck pa [Enter knappen].

Submenu [1/2] Mo 10:00
Date and time
Screen
Filter sign
R.C. sensor control Off
[ Room temp. display )
Cancel: X OK: !
(@) Monitor

Om man valjer instaliningen [On] visas rumstemperaturen
i dispalyen.

Monitor

OYED]

OBS

Rumstemperatur som visas i displayen ar ungefarlig -
temperatur som kanns av kring denna fjarrkontroll och
kan avvika fran den verkliga temperaturen i rummet.
Den kan ocksa paverkas av fjarrkontrollens installations
miljo.

5-7. Instéllning av knapplas

Enheten ar forsedd med en lasfunktion for att férhindra att
barn eller obehdriga handhar enheten. Las upp laset i “Monitor”
skarmen vid anvandning

For att lasa:
Tryck och hall [Cancel knappen] i ca 3 sekunder eller
langre i “Monitor” skarmen.

For att lasa upp:

Tryck och hall [Cancel knappen] intryckt i ca 3 sekunder eller
langre i “Monitor” skarmen, laset lases upp och aktuellt
lasnamn forsvinner fran displayen



Féljande knapplasfunktioner finns tillgangliga:
*Barnlas (Child lock): Laser alla knapparna.

Dellas (Part lock): Begransar anvandningen av [Menu knappen]

Nar [Child lock] ar aktiverat

Monitor Mo 10:00
Mode ] Set temp. Fan
O 26. B
Auto High

Child lock

Nar [Part lock] ar aktiverat

Monitor Mo 10:00
M Settemp. | Fan ]
26. 5.
High

Part lock

oBS

[Child lock] eller [Part lock] indikering blinkar nar

begrénsad knapphantering utfors.

Val av [Child lock] och [Part lock]:

| “Submenu” skéarmen valj [Key lock select] med
[Markdrknappen (Upp/Ner)] och tryck pa [Enter

knappen].

Submenu «12/21

Mo 10:00

( Key lock select Child

lock |

Y Initial
Management

Back: 3 Setting: <!

Valj [Child lock] eller [Part lock] med [Markdrknappen
(Upp/Ner)], och tryck p& [Enter knappen].

Submenu [2/21 Mo 10:00
| Key lock select 4 Child lock
Initial
Management
Cancel: )X OK: &

Submenu«2/21 Mo 10:00
. Key lock select Child lock
( Initial )
¥ Management
Back: 3 Setting: </
() Monitor

“Initial” skéarmen visas.
Initial Mo 10:00
( Language English )
¥ Temp. unit °C

Password setting (Management)

Back: }x( Setting: </
{elFilter sign Management [5]

5-8-1. Sprakinstallningar

5-8. Grundinstdlningar

| “Submenu” skarmen valj [Initial] med [Markérknappen
(Upp/Ner)] och tryck pa [Enter knappen].

| “Initial” skarmen valj [Language] med [Markorknappen

(Upp/Ner)], och tryck pa [Enter knappen].

Initial Mo 10:00
( Language English ]
¥ Temp. unit °C

Password setting (Management)

Back: 3x( Setting: «/
{'eFilter sign

Management [&}

Valj 6nskat sprak med [Markorknappen]
och tryck pa [Enter knappen].

Displayen atergar till “Initial” skarmen och visar

valt sprak.

Language Mo 10:00

[ Deutsch ][ Francais ]

[ Espariol ][ ltaliano ][ E)\)\r]vmd]
[ Pycckun ][ Portugués][ Tlrkce ]
Cancel: )X OK: «!

Temp. unit [&}
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5-8-2. Installning av temperaturenhet

| “Initial” skarmen valj [Temp. unit] med

[Markorknappen (Upp/Ner)] och tryck pa [Enter knappen].

Initial Mo 10:00
. Language English
( Temp. unit °C |

¥ Password setting (Management)

Back: Jx{
{elFilter sign

Setting: <!

Management [&]

Valj [°C] eller [°F] [Markorknappen (Upp/Ner)]
och tryck pa [Enter knappen].
Displayen atergar till “Initial” skarmen.

Temp. unit Mo 10:00

Temp. unit

°C

Cancel: )X{

6. RENGORING OCH SKOTSEL

/\ FORSIKTIGHET

Sténg av enheten och dra ut natsladden
innan enheten rengors.

Hall inte vatten eller rengoringslosning direkt Gver enheten
eller tvatta inte enheten med dem.

Exponera inte enhetens holje for flytande insektdédande
medel eller harspray.

Torka enheten forsiktigt med en mjuk torr trasa.

OBS

Anvand inte slipande rengoringmedel, flyktiga
I6sningsmedel som bensen eller fértunningsmedel.
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7. SPECIFIKATION

Arbetstemperaturomrade
Innetemperatur 0 °C till 46 °C (32 °F till 114 °F)
Innefuktighet 90 % eller lagre
(relativ fuktighet)

8. OVRIGT

8-1. Felkod

Vid fel blinkar pa-/franindikatorn (grén) och féljande skarm
visas.

Om “Error” visas stoppa omedelbart luftkonditioneringens
drift och kontakta auktoriserad servicepersonal.

e Nar fjarrkontrollen visar fel:

Error Mo 10:00

Remote controller

Code : XXXXXX\

A

rError
code

Felkod Forklaring
Er12.1 Fel vid kommunikation med
EE 1c tradbunden fjarrkontroll
Er15.4 Datainsamlingsfel pa inomhusenheten
EE 1d gstelp
Er CC.1 o
EE CC.A Fel pa fjarrkontrollens sensor

¢ Nar inomhusenheten visar fel:
Adressnummer av ak\tuell inomhusenhet
Error \ Mo10:00

A

(=) Monitor

R.C. address : 00

Code : XXXXXX\
Felkod




8-2. Felsokning

/\ VARNING

Vid fel (brand lukt osv.) stoppa omedelbart driften, stang av strdmmatningen och kontakta
auktoriserad servicepersonal.

Att endast trycka pa enhetens strémbrytare kopplar inte enheten ifran strémmatningen. Se alltid till att stdnga av strommatningen
sa att strommen till enheten stangs helt av.

Utfor foljande kontroller innan servicetekniker tillkallas:

Se
Symptom Kontrollera sida
KONTROLLERA | Enheter fungerar inte alls: | = Ar strémbrytaren franslagen?
EN GANG TILL * Har ett strémavbrott intraffat? -
* Har en sakring gatt eller en skyddskrets aktiverats?
Ar timern i drift? -
Ar knapplaset aktiverat? 21
Foljande funktioner kan Om en vald funktion ar begransad av [Management] funktionen
inte stallas in: visas foljande meddelande i anvandarguiden.
*Ekonomi
*Automatisk atergang till M
installd temperatur R 7
*Begransning av installt . K
temperaturomrade
*On timer
*Off timer .
*Veckotimer Ar funktionens installning installd for [Enable] eller [On]? _
*Auto-off timer
On timer eller Off timer Har ett stromavbrott intréffat? Varje stromavbrott annullerar On och
fungerar inte: Off timer. 1. 12
Efter aterstallining av strommatningen stall in [Enable/Disable ’
installningen] for [Enable] igen.
Operation is automati- Ar off timern pa? 12
cally stopped: Ar veckotimern pa? 13
Ar auto-off timern pa? 16
Operation does not Startades driften genom tryckning pa [On/Off knappen] pa denna 16
stopped even if auto-off fiarrkontroll?
timer has been set: Startades driften av vecko- eller on timer? 16
Har veckotimern varit pa under nedrakningen av Auto-off timern? 16
Har det varit inom giltig timme? 16
Har ett strémavbrott intréffat? Varje strémavbrott annullerar Auto-off _
timer.
Visas [R.C. prohibition (All, on/off)] meddelandet och ikonen? 4
Instélld temperatur Har man stallt in automatisk aterganag till installd temperatur? 9
andras automatiskt:
Enheten atergar inte till Har man stallt in begransning av installd temperatur? 10
installd temperatur:
Instélld temperatur kan Har man stallt in begransning av installd temperatur? 10
inte andras:
Visas [R.C. prohition (Set temp. all)] meddelandet och ikonen? 4
NORMAL Luftflddet ar stoppat och | Luftflodet ar stoppat pa grund av automatisk avfrostningsdrift,
FUNKTION visas i oljeatervinning eller felanpassat driftslage. Se bruksanvisningen for
ikondisplayen | "Monitor"- aktuell inomhusenhet.
skarmen:
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